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Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue,
johon saa rakentaa myos palvelutiloja ja kulttuuri-
toimintaa palvelevia tiloja. Rakennusalalle, joka
on osoitettu kl-kaavamerkinnalla ei kuitenkaan
saa rakentaa asuntoja.

(1-188§)

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Korttelin ja kadun raja, joka osoittaa alueen,
jonka sisapuolelle saa sijoittaa kadun paalle
tulevien kansien ja rakennusten kantavia raken-
teita. Rakennettaessa rajaan kiinni on raken-
nettava siten, etta edella mainitut rakenteet
voidaan kiinnittaa siihen.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin tai muun yleisen
alueen nimi.

Likimaarainen korkeusasema. Korttelialueella
luku tarkoittaa pihan tai alueen osan paaasial-
lista korkeusasemaa ja katualueella kadun
kansitason paaasiallista korkeusasemaa anne-
tun luvun kohdalla.

Likimaaraisen korkeusaseman edessa oleva
roomalainen numero ilmoittaa suurimman salli-
tun kerrosluvun suluissa ilmoitetulta likimaarai-
selta tasolta ylospain. Likimaaraisen korkeus-
aseman jaljessa mahdollisesti oleva roomalai-
nen numero ilmoittaa suurimman sallitun kerros-
luvun suluissa ilmoitetulta tasolta alaspain.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Kerrosalan luvun edessa oleva kl-merkinta
iimoittaa, etta rakennusoikeus on tarkoitettu
like-, toimisto-, palvelu- ja kulttuuritiloja varten.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-
laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Rakennusala, jolla sallitaan pysakainti-, varasto-
ja aputilojen seké teknisten tilojen rakentaminen
kaavaan merkityn likimaaraisen pihatason ala-
puolelle kahteen kerrokseen.

Korttelin osa, jolle tulee toteuttaa yhteiskayttoista
leikki- ja oleskelupihaa. Alueelle ei saa sijoittaa
asuntokohtaisia pihoja.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan kor-
keusasema. 12-kerroksisessa rakennuksessa
sen saa ylittaa noin 2,5 metrilla esim. katoksella,
lipalla tai arkkitehtuuriin sopeutetulla teknisella
tilalla, joka on enintaan 1/5 tyypillisen asuinker-
roksen alasta.

Rakennukseen jatettava kahden kerroksen
korkuinen kulkuaukko.

Alueen osa, jolle sijoittuu maanalaisista tiloista
maanpintaan johtava iimanvaihdon kanavatorni.
Sen ulkokuori tulee visuaalisesti sovittaa vierei-
sen asuinrakennuksen julkisivuun. Asuinraken-
nuksen parveke tai muu kevyt rakenne voi sijoit-
tua kanavatornin ylle. Korttelialueella kanava-
tornin ulokkeen alle saa sijoittaa huolto-/kaytava-
tilaa kahteen kerrokseen. Ulkopuolisten paasy
sinne on estettava.

Alueen osa, joka on istutettava, esim. pensain
ja perennoin. Alue on toteutettava yhtenéisena
kokonaisuutena ympariston kevyen likenteen

alueiden ja istutusten kanssa.

Alueen osa, joka tulee maisemoida istutuksin ja
terassoinnein. Alue on rakennettava korkeatasoi-
sia materiaaleja kayttaen ja sille on istutettava
puita, pensaita ja/tai perennoja.

Maisemoitava katualueen osa. Alue on raken-
nettava korkeatasoisia julkisivu- ja vinerrakennus-
materiaaleja kayttaen, esim. koynnosistutuksin

ja terassoinnein. Alueen rajaus on ohjeellinen.
Alue on rakennettava viimeistdan samassa
yhteydessa kuin korttelin 12005 rakentamisjar-
jestyksessa viimeinen rakennus. Alue on itse-
naisesti tuettava niin, etta katualueella voidaan
tehda kaivuja tukematta rakenteita.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, afféars- och kontors-
byggnader dér det ocksa far byggas lokaler for
service och kulturverksamhet. Pa byggnadsytor
med beteckningen kl far det inte byggas bostader.

(1-18§)

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans mellan kvarter och gata som visar det
omrade innanfor vars grans far placeras barande
konstruktioner for dack och byggnader som
ovanpa gatan. Vid uppforande av byggnad intill
gransen bor detta ske sa att ovan namnda
konstruktioner kan fastas i byggnaden.

Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg eller
annat allmant omrade.

Ungefarligt hojdlage. | kvartersomradet innebéar
talet det huvudsakliga hojdlaget for garden eller
en del av omradet och pa gatuomradet det
huvudsakliga hojdlaget for gatan pa platsen for
det givna talet.

Den romerska siffran framfor det ungefarliga
hojdlaget visar storsta tillatna vaningstal fran

den inom parentes angivna ungefarliga nivan
uppat. En eventuell romersk siffra efter det unge-
farliga hojdlaget visar storsta tillatna vaningstal
fran den inom parentes angivna nivan nedat.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckningen kl fore byggratten anger att bygg-
ratten ar avsedd for affars-, kontors-, service-
och kulturlokaler.

Byggnadsyta.

Beteckningen anger de byggnadsytor pa vilka
den med arabiskt tal angivna byggratten placeras.

Byggnadsyta dar parkerings-, lager- och bi-
utrymmen samt tekniska utrymmen far byggas
i tva vaningar under gardsplanens ungefarliga
hojdlage som anges i planen.

Kvartersdel dar det ska byggas en gemensam
gard for lek och vistelse. Pa omradet far det inte
placeras bostadsvisa gardar.

Yitertakets hdgsta punkt. | 12-vaningsbyggna-
den far denna dverskridas med ca 2,5 meter
t.ex. i form av ett skarmtak eller ett till arkitektu-
ren anpassat rum for tekniken som ar hogst
1/5 av en typisk bostadsvanings area.

Det ska finnas en tvavaningar hog 6ppning
genom huset.

Omradesdel for ett ventilationsschakt som
utmynnar pa marken fran underjordiska utrym-
men. Dess ytire ska visuellt anpassas till fasa-
den pa det intilliggande bostadshuset. En balkong
eller en annan Iatt konstruktion i ett bostadshus
kan stracka sig 6ver ventilationsschaktets torn.

Pa kvartersomradet far det under tornets utsprang
placeras utrymme for service eller korridorer i tva
vaningar. Utomstaende far inte &ga tilltrade dit.

Omradesdel som ska planteras med till exempel
buskar och perenner. Omradet ska bilda en enhet-
lig helhet med gang- och cykelvagarna och plante-
ringarna i omgivningen.

Omradesdel vars landskap ska skapas med
planteringar och terrasser. Omradet ska anlaggas
med hogklassiga material och dar ska planteras
trad, buskar och/eller perenner.

Del av gatuomrade som ska jordbyggas.

| omradet ska hogklassiga material anvandas

for fasader och parkanlaggning, t.ex. slingervaxter
och terrasser. Avgransningen av omradet ar unge-
farlig. Omradet ska anlaggas senast nar den sista
byggnaden i kvarter nr 12005 byggs. Omradet
ska stddas sjalvstandigt sa att det inte behdvs
stodkonstruktioner vid gravning pa gatuomradet.
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Betonikannella ja/tai rakennuksella katettava
katu kaupungin tarpeisiin. Katua kattavan beto-
nikannen paalle, kadulle ja kadun alle raken-
tamisesta on sovittava kaupungin ja kiinteiston
valisin sopimuksin. Katualueella tulee voida
tehda kaivuja tukematta rakenteita. Varsinaisten
ajoratojen kulkuaukon korkeuden on oltava
vahintaan 4,5 m.

(6-9§)

Betonikannella katettava katu likimaaraisella
tasolla +3.0. Varsinaisten ajoratojen kulkuaukon
korkeuden on oltava vahintaan 3,6 m.

(8,98

Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu katu
likimaaraisilla kansitasoilla +8.0 - +12.5, joilla
my0s huoltoajo on sallittu. Kevyen likenteen
kulkuyhteydet eri tasojen valilla tulee toteuttaa
siten, ettd kokonaisuus on toimiva, esteeton
ja kaupunkikuvallisesti laadukas.

[tatuulenkujalle voidaan sijoittaa luiska likimaa-
raisen kansitason +8.0 ja katutason +3.0 valille
seka kansitason ja Neljantuulensillan likimaarai-
sen tason +10.5 valille. Neljantuulensilta voidaan
likimaaraisella tasolla +10.5 liittaa Itatuulensiltaan,
joka on viereiselld kaava-alueella esitetty ohjeel-
lisella merkinnalla.

Merituulenkujalla tulee varautua luiskaan niin
Merituulentorin likimaaraiselle kansitasolle +12.5
kuin kannen alle yleiseen pyorapysakaintitilaan
likimaaraisella tasolla +8.0. Kevyen likenteen
kulkuyhteys tulee varmistaa myds Merituulentorin
kansitason alla.

(6-9§)

Yleiselle jalankululle ja pyorailylle varattu alueen
osa. Lounaistuulenkujan kulkuyhteys sijoittuu
Neljantuulensillan likimaaraisen tason +11.0 ja
Merituulentorin likim&araisen tason +12.5 vélille.
Kulkuyhteyden tulee olla esteetdn ja leveyden
vahintdan 4 m. Sammonsillan alueen osa tulee
toteuttaa yhtenaisena kokonaisuutena viereisen
Sammonsillan katualueen kanssa. Sammonsillan
alueen osalla tulee toteuttaa portaat likimaaraisen
tason +8.0 ja +12.5 valille liittyen Merituulentorin
kansitasoon.

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan

seuraavasti:

- Asunnot 1 ap / 130 k-m?, kuitenkin vahintaan
0,5 ap/ asunto

- Toimistot 1 ap / 75 k-m?

- Liike-, palvelu- ja kulttuuritilat 1 ap / 200 k-m?
keskustan maanalaiseen keskuspysakointi-
laitokseen sijoittuvien autopaikkojen osalta,
muutoin 1 ap / 150 k-mZ.

Asuntojen autopaikat saa sijoittaa tontille raken-
nuksen tai pihakannen alle tai keskustan maan-
alaiseen keskuspysakaintilaitokseen. Muut
autopaikat tulee paasaantoisesti sijoittaa
keskuspysakointilaitokseen.

Polkupydrapaikkoja on rakennettava vahintaan

seuraavasti:

- Asunnot 1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintaan
2 pp / asunto. Kaikki vahimmaisvaatimuksen
mukaiset pyorapaikat on sijoitettava katettuun
ja lukittavissa olevaan tilaan. Lisaksi tulee
osoittaa tilaa lyhytaikaiseen pyorapysakaintiin
ulkotiloissa.

- Liike-, toimisto- ja palvelutilat 1 pp / 70 k-mZ.

Tonttien autopaikat, polkupydrapaikat, jatehuolto-
tilat, yhteiskayttGiset tilat, leikkipaikat ja hulevesi-
jarjestelyt saa kiinteistojen valisin sopimuksin
sijoittaa myos toiselle tontille.

Maanalaisen pysakaintilaitoksen saa rakentaa
yhtenaisena tilana kiinteistojen rajoista riippu-
matta. Palomuurin tai muun saman turvallisuus-
tason takaavan ratkaisun ei tarvitse sijaita tontin
rajalla, vaan se voidaan sijoittaa rakenteellisesti
ja toiminnallisesti tarkoituksenmukaisesti.

Alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamotilat
tulee sijoittaa rakennuksen yhteyteen siten, etta
niihin voidaan jarjestaa helppo kulku Itatuulen-
kujan likimaaraiselta tasolta +3.0.

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa rakentaa

- maanalaisessa asemakaavassa (kts. 18 §)
maaritellyt tilat

- maanpinnan alta maanpinnalle ja rakennusten
eri kerroksiin johtavat ilmanvaihtokuilut raken-
nusalan estamatta kortteli- ja katualueella

- polkupyorapaikoituksen vaatimat tilat ja yhtey-
det kortteli- ja katualueella

- kiinteistonhoidon tilat, jatehuoltotilat ja
tekniset tilat

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- pysakaintitilat

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamo-
tilat

- porrashuoneiden 30 k-m? ylittavan osan
kussakin kerroksessa, mikali se lisaa porras-
huoneen viihtyisyytta ja luonnonvaloisuutta,

- porrashuoneen, portaan, portaan aukon ja
hissikuilun ylimman kerroksen ylapuolella
sijaitsevalla tasolla

- kaavamaaraysten 7 §:n sallimat rakenteet ja
tilat Merituulentien katualueella ja mak-alueella,

- Merituulentorin alle ty6- ja liiketilaa

Edella mainittuja tiloja varten ei tarvitse rakentaa
auto- ja polkupyorapaikkoja.

Merituulentien katualueelle ja mak-alueelle saa
sijoittaa niiden ylapuolisen rakenteen vaatimia
rakenteita, portaan ja hissin siten, etteivat ne
haittaa alueen kayttoa.

Merituulentorin alle, likimaaraisen tason +12.5
alapuolelle tulee toteuttaa yleista pyorapysakoin-
titilaa keskustan asiakas- ja liityntapysakoinnin
kayttoon. Torin alle saa rakentaa myos liike- ja
tyotiloja seka torin idanpuoleisen asuintalon
pyora- ja ulkoiluvalinevarastoja seka sisaan-
kéynti-, yndyskéytava- ja kiinteistonhuoltotiloja.

Sammonsillan itareunalla, Merituulentorin koh-
dalla sallitaan siihen rajautuvan korttelialueen
rajan yli katualueelle ulottuvat katokset.

Neljantuulensillan eteldosan kansitason alle,
likimaaraiselle tasolle +3.0 saa rakentaa siihen
rajautuvan korttelin varastoja ja teknisié tiloja
seka huoltoliikenteen ja pysakoinnin tiloja.
Naiden tilojen julkisivu tulee rakentaa korkea-
tasoisia materiaaleja kayttaen ja toteuttaa yhte-
naisena kokonaisuutena viereisen tr/k-kaava-
merkinnalla osoitetun alueen osan kanssa.

[tatuulenkujan etelareunaan saa rakentaa siihen
rajautuvan korttelinosan rakennusoikeuteen
kuuluvaa tilaa seka siihen liittyvaa piha-aluetta
likimaaraisella tasolla +8.0.

Edella mainittujen rakenteiden ja tilojen sijoitus
katualueelle edellyttaa, etta niisté ei aiheudu
haittaa alueen kaytolle.

For stadens bruk avsedd gata som ska tackas
med betongdack och/eller byggnad.

Om byggande pa betongdacket ovanpa gatan,

pa gatan och under gatan ska dverenskommas
med avtal mellan staden och fastigheten. Det

ska inte behovas stodkonstruktioner vid grav-

ning pa gatuomradet. Oppningen 6ver de egent-
liga kdrbanorna ska vara minst 4,5 meter hog.

(6-9§)

En gata som técks med ett betongdéck pa

den ungeférliga nivan 3,0 m.6.h. Oppningen
over de egentliga korbanorna ska vara minst

3,6 meter hog.
(8,99

Gata som reserverats for gang och cykling, dar
aven servicekorning ar tillaten, pa de ungefarliga
dacksplanen 8,0 - 12,5 m.6.h. Gang- och cykel-

trafiken mellan de olika planen ska genomforas

sa att helheten &r fungerande, tillganglig och har
ett hogklassigt utseende.

Pa Ostanvindsgranden kan en ramp byggas mellan
dackets ungefarliga niva 8,0 m.6.h. och gatuplanet
3,0 m.6.h. samt mellan dacket och Fyravindars-
brons ungefarliga niva 10,5 m.6.h. Fyravindarsbron
kan pa den ungefarliga nivan 10,5 m.6.h. anslutas

till Ostanvindsbron, som pa det angréansande

planomradet har angetts med en ungefarlig niva.

Pa Havsvindsgranden ska det ga att bygga en ramp

bade till Havsvindstorgets ungefarliga dacksniva
12,5 m.6.h. och till den allmanna cykelparkeringen
under dacket pa den ungefarliga nivan 8,0 m.é.h.
En férbindelseled for gang- och cykeltrafik ska
sakerstallas ocksa under Havsvindstorgets dack.

(6-9§)

Allméant omrade fér gang och cykling. Férbindelse-
leden Sydvastangranden gar mellan Fyravindars-
brons ungefarliga niva 11,0 m.6.h. och Havsvinds-
torgets ungefarliga niva 12,5 m.6.h. Forbindelsen
ska vara tillganglig och minst 4 meter bred. Sampo-
brons omradesdel ska utgéra en enhetlig helhet
med Sampobrons angransande gatuomrade.

P& Sampobrons omradesdel ska det byggas

trappor mellan den ungefarliga nivan 8,0 m.o.h.
och Havsvindstorgets ungefarliga niva 12,5 m.6.h.

Minsta antalet bilplatser som ska byggas:

- 1 bp /130 v-m? for bostader, men minst

0,5 bp / bostad

- 1 bp / 75 v-m? fér kontorslokaler
-1 bp / 200 v-m? for affars-, service- och kultur-

lokaler om bilplatserna placeras i den under-
jordiska parkeringsanlaggningen i centrum,
annars 1 bp /150 v-m2

Bilplatserna for bostader far placeras pa tomten
under byggnaden / gardsdacket eller i den under-

jordiska parkeringsanléggningen i centrum. Ovriga

bilplatser ska i regel placeras i parkeringsanlagg-
ningen i centrum.

Minsta antalet cykelplatser som ska byggas:

-1 ¢cp /30 v-m? for bostader, men minst
2 cp / bostad. Alla cykelplatserna enligt
minimikravet ska placeras i lasbara utrym-
men med tak. Dessutom ska det anvisas
platser for kortvarig cykelparkering
utomhus.

-1 ¢cp /70 v-m? for affars-, kontors- och
servicelokaler.

Tomternas bilplatser, cykelplatser, avfallshan-
teringsutrymmen, gemenskapslokaler, lek-
platser och dagvattenarrangemang far enligt
avtal mellan fastigheterna ocksa placeras

pa annan tomt.

Parkeringsanlaggningen under jord far byggas

som ett enhetligt utrymme oberoende av fastig-
hetsgranserna. Brandmuren eller nagon annan
|6sning som garanterar samma sakerhetsniva

behdver inte vara belagen pa tomtgransen utan

den kan placeras dar det ar strukturellt och funk-
tionellt &ndamalsenligt.

Transformatorrum som kravs for eldistributionen

i omradet ska placeras i samband med bygg-
naden s att de latt kan nas fran Ostanvinds-

grandens ungefarliga niva 3,0 m.6.h.

Utover den byggratt som antecknats i detalj-
planen far det byggas

- utrymmena i den underjordiska planen

(se 18 §)

- de till markytan och byggnadernas olika vanin-

gar ledande ventilationsschakten utan hinder av
byggnadsytan pa kvarters- och gatuomradena

- for cykelparkeringen behdvliga utrymmen och

forbindelser pa kvarters- och gatuomradet

- tekniska utrymmen, lokaler for atervinning och

fastighetsskotsel

- bostadsvisa forrad utanfor bostader

- gemenskapsutrymmen

- parkeringsutrymmen

- transformatorrum som kravs for eldistributionen

i omradet

- yta i trapphusen som dverskrider 30 v-m? per

vaning, om detta dkar trivseln och dagsljuset

- trapphus, trappa, trappoppning och hisschakt

pa nivan ovanfor den dversta vaningen

- de konstruktioner och utrymmen som tillats

enligt 7 § i planbestdmmelserna pa Havsvinds-
vagens gatuomrade och mak-omradet

- arbets- och affarsutrymmen under Havsvinds-

torget

For dessa utrymmen och lokaler kravs inte bil-

eller cykelplatser.

Pa Havsvindvagens gatuomrade och mak-om-
radet far placeras konstruktioner, trappor och
hiss som behdvs for konstruktioner ovanfor gatan
sa, att de inte hindrar omradets anvandning.

Under Havsvindstorget, under den ungefarliga
nivan 12,5 m.6.h, ska det byggas allman cykelpar-

kering for kund- och infartstrafiken i centrum. Under
torget far det ocksa byggas affars- och arbetslokaler,

forrad for cyklar och friluftsutrustning fér bostads-
huset dster om torget samt utrymmen for entréer,
forbindelsekorridorer och fastighetsunderhall.

Vid Sampobrons 6stra kant vid Havsvindstorget
tillats skarmtak som stracker sig 6ver det angran-
sande kvartersomradets gatuomrade.

Under dacksnivan i sodra delen av Fyravindarsbron,

pa den ungefarliga nivan 3,0 m.6.h, far forrad och
tekniska utrymmen samt utrymmen for servicetrafik

och parkering for det angransande kvarterets behov

byggas. Dessa utrymmens fasad ska byggas av
hogklassiga material och som en enhetlig helhet
med den intilliggande omradesdelen med
beteckningen tr/k.

| den sédra kanten av Ostanvindsgranden far det
byggas ett utrymme som hér till byggratten for den
angransande kvartersdelen samt dartill hérande
gardsomrade pa den ungefarliga nivan 8,0 m.6.h.

Pa grund av de ovan ndmnda konstruktionernas
och utrymmenas lage pa gatuomradet far de inte
stéra anvandning av omradet.

9§ Osa katu- ja korttelialueesta toimii myds pelas-

10§ Uudisrakennusten massoittelun, julkisivujen

En del av gatu- och kvartersomradet fungerar
ocksa som raddningsvag. Raddningsvagens lage
och déckkonstruktionernas barighet och brand-
skyddet fér utrymmena ovanpa och under gatan
ska avtalas med Véastra Nylands raddningsverk.

tustiend. Pelastustien sijainnista, kansien raken-
teiden kantavuudesta seka kadun paalla ja alla
olevien tilojen ja rakenteiden palonsuojauksesta
on neuvoteltava Lansi-Uudenmaan pelastus-
laitoksen kanssa.

De nya byggnadernas komposition, fasader

och material ska passa ihop med byggnaderna
invid och med Hagalunds stadsbild. Arkitekturen
ska vara hogklassig och okonstlad sa att den
harmonierar med Hagalunds stadsbild. Aven
byggnadens tak med tekniska utrymmen ska ha
ett hogklassigt utseende.

jasentelyn ja materiaalien tulee sopeutua vie-
reisiin rakennuksiin ja luontua Tapiolan kau-
punkikuvaan. Rakennusten arkkitehtuurin tulee
olla laadukasta ja vahaeleista tapiolamaiseen
tapaan. Myos rakennuksen katto teknisine
tiloineen on rakennettava kaupunkikuvallisesti
korkeatasoisesti.

Julkisivujen tulee olla paaosin vaaleita ja mate-
riaalien kestavia ja korkealaatuisia. Aurinko-
paneeleja ja -kennoja saa integroida julkisivui-
hin vaaleasta varityksesta poiketen.

Fasaderna ska huvudsakligen vara ljusa och
av hogklassigt och hallbart material. Solpaneler
och solceller far trots kravet pa ljusa farger
integreras i fasaderna.

Asuinrakennusten ylimman kerroksen arkkiteh-
tuurin tulee erottua omana aiheenaan, erityisesti
12-kerroksisessa rakennuksessa. Sen massoit-
telua tulee keventaa arkkitehtonisin keinoin.
Myds rakennusten jalustakerrosten julkisivukasit-
telyn tulee poiketa muista kerroksista. Sammon-
sillan kevyen liikenteen raitin varteen tulee sijoit-
taa sita elavoittavia tiloja, kuten palvelutiloja ja
asukkaiden yhteistiloja. Asuntoja ei saa sijoittaa
Sammonsiltaan rajautuvan rakennuksen ensim-
maiseen kerrokseen eika toiseen kerrokseen liit-
tyen Sammonsillan likimaaraiseen tasoon +12.5.

Arkitekturen pa bostadshusens hdgsta vaning
ska urskiljas med ett eget tema, i synnerhet

i byggnaden med 12 vaningar. Dess byggnads-
kropp ska lattas upp med arkitektoniska medel.
Aven sockelvaningens fasader ska avvika fran
de andra vaningarna. Langs gang- och cykel-
vagen pa Sampobron ska upplivande lokaler
placeras, sasom servicelokaler och gemenskaps-
lokaler for invanarna. Bostader far inte placeras

i forsta vaningen av en byggnad som gransar

till Sampobron eller i andra vaningen i anslutning
till Sampobrons ungefarliga niva 12,5 m.6.h.

Takets och takkonstruktionernas utseende och
formgivning pa den lagsta byggnaden med

5 vaningar, med en sockeldel med 1-2 vaningar,
ska agnas sarskild uppmarksamhet och taket
ska planeras som en femte fasad och i man av
mojlighet som ett gront tak. | denna byggnad
far det inte byggas bostader och dess arkitekto-
niska uttryck ska avvika fran bostadshusen.

| den forsta vaningen ska det finnas lokaler
som vetter mot torget, sasom affars- och servi-
celokaler, som skapar forutsattningar for uppliv-
ning av Havsvindstorget. Byggnadens delar
med en och tva vaningar ska ha grént tak

och fran gardsplanet i sydvastra hornet bilda

en terrasserad sockeldel med gront tak.

Pa taket pa byggnadsdelen med tva vaningar
far det byggas en terrass for vistelse.

Matalimman, 5-kerroksisen ja jalustaosaltaan
1-2-kerroksisen rakennuksen katon ja sinne
sijoitettavien rakenteiden ulkonakoon ja muotoi-
luun tulee kiinnittaa erityista huomiota ja suun-
nitella katto viidentena julkisivuna ja mahdolli-
suuksien mukaan viherkattona. Tahan raken-
nukseen ei saa toteuttaa asuntoja ja sen tulee
olla arkkitehtoniselta ilmeeltd&n omanlaisensa
poiketen asuintalojen ilmeesta. Ensimmaisessa
kerroksessa tulee olla torille avautuvia tiloja,
kuten liike- ja palvelutiloja, jotka luovat edelly-
tyksia Merituulentorin elavéittamiselle. Raken-
nuksen yksi- ja kaksikerroksiset osat tulee
maisemoida viherkatolla ja rakentaa lounais-
kulman pihatasolta lahtien porrastuvaksi niin,
etta rakennukseen muodostuu terassoitu jalus-
taosa viherkattoineen. Kaksikerroksisen raken-
nuksen osan katolle saa toteuttaa myods oleske-
luterassin.

11§ Rakennusten korvausilma on otettava korkealta Byggnadernas ersattningsluft ska tas hogt
ja mahdollisimman kaukaa Merituulentiesta. ifran, sa langt som majligt fran Havsvinds-
Tuloilma on suodatettava kayttaen parasta vagen. Friskluften ska filtreras med basta
kaytettavissa olevaa tekniikkaa. mdjliga teknik.

12§ Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja oleskelu-  Kvarteret &r belaget i en bullerzon. Lek- och
alueet tulee sijoittaa rakennusten ja/tai rakentei- uteplatserna ska placeras i bullerskugga
den muodostamaan melukatveeseen, ja oleske- av byggnader och/eller bullerhinder, och
luun tarkoitetut parvekkeet ja terassit on suojat- de balkonger och terrasser som ar avsedda
tava meluntorjunnan kannalta tarkoituksenmukai-  for vistelse ska skyddas andamalsenligt mot
sesti siten, etté valtioneuvoston asettamat ulko- buller sa att statsradets riktvarden for buller-
oleskelualueiden melutason ohjearvot eivat ylity. nivan pa uteplatser inte dverskrids.

13§ Kansipihojen ilmeen tulee olla vehrea. Pihoille Gardsdacket ska ge ett lummigt intryck.
on istutettava puita ja pensaita. Piha-alueiden Pa gardsdacket ska det planteras trad och
tuulisuutta tulee vahentaé istutusmassojen, buskar. Gardsomradena ska skyddas mot
maaston muotoilujen ja piharakenteiden avulla. blast med hjalp av plantering, terrangformning
Kansipihan rakenteiden kantavuutta ja korkeus- och gardskonstruktioner. Nar gardsdackets
tasoa maariteltdessa tulee ottaa erityisesti huo- barighet och hojdlage bestams ska i synnerhet
mioon pihan istutuksiin tarvittavan kasvualustan jordtackets tjocklek och vikt beaktas.
paksuus ja paino.

Anordningarna for ventilation i parkeringsanlagg-
Kannenalaisen pysakdintilaitoksen ilmavaihto- ningarna ska integreras med husen och gards-
laitteet on integroitava rakennuksiin ja piharaken- planens konstruktioner. Mdbler och andra kon-
teisiin. Pihojen kalusteet ja muut rakenteet tulee struktioner pa gardarna ska anpassas till en del
sopeuttaa osaksi kokonaisarkkitehtuuria ja av helhetsarkitekturen och man ska anvanda
kayttaa Tapiolalle tyypillisia materiaaleja, vareja material, farger och mabler som ar typiska for
ja kalusteita. Hagalund.
Piha-alueet tulee suunnitella ja toteuttaa yhte- Gardsplanen ska planeras och byggas som
ndisena kokonaisuutena mahdollisesta tontti- en helhet oberoende av en eventuell tomtindel-
jaosta riippumatta. Tontteja ei saa aidata. ning. Tomterna far inte gardas. Mellan de olika
Sujuvat kulkuyhteydet eri pihatasojen valilla gardsnivaerna ska smidiga forbindelseleder
tulee varmistaa. sakerstallas.
Piha-alueiden ja kevyen liikenteen raittien tulee Gardsomradena och gang- och cykelvagarna
littya luontevasti ympariston rakenteisiin ja kevyen  ska naturligt ansluta till omgivningens konstruktio-
likenteen katuihin. Suunnittelussa on otettava ner och gang- och cykelgatorna. Vid planeringen
huomioon viereisen kadun seka hulevesien ska man iaktta de hojdlagen som den intilliggande
ohjaamisen edellyttdmat korkeusasemat. gatan och ledningen av dagvatten kraver.

14§ Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule- Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska
vesia tulee kasitella hallitusti viivyttaen, esimer- fordrojas beharskat, t.ex. med grona tak eller
kiksi hyodyntamalla viherkattoja tai ohjaamalla genom att leda dagvattnet till planteringarna
vesia kansipihojen istutusalueille. Selvitys hule- pa gardsdacken. En utredning om dagvatten-
vesien kasittelysta on esitettava rakennus- kontroll ska lamnas in vid ansdkan om bygglov.
lupaa haettaessa.

15§ Osa alueesta sijaitsee merenrannan tulvariski- En del av omradet ar belaget inom havsstrandens
alueella. Maanalaisiin tiloihin johtavien aukko- riskzon for dversvamning. Nedre kanten av 6pp-
jen alareunan, kadun ja ajoluiskan alkujen reu- ningarna till de underjordiska utrymmena samt
noineen on lahdettava vahintaan +3.0 tasolta. gatan och kdrrampen jamte kanter som leder dit
Rakenteissa on varauduttava tulvavaaraan ska utga fran minst 3,0 m.6.h. | strukturerna ska
asianmukaisin toimenpitein. Rakennusluvan det finnas beredskap for andamalsanliga atgarder
yhteydessa on esitettava kokonaisuunnitelma vid hotande oversvimmning. Vid ansokan om bygg-
tulvavaaraan varautumisesta. Maanpaallinen lov ska en helhetsplan for beredskap infor 6ver-
tulvareitti Itatuulenkujalla tulee huomioida suun- svamningsrisk presenteras. Oversvamningsrutten
nittelussa. ovan jord pa Ostanvindsgranden ska beaktas

i planeringen.

16 § Alueen pohjaveden pinta on lahella maanpintaa. Grundvatten ytan ligger néra markytan. Fére
Ennen vallitsevan pohjaveden pinnan alapuolelle byggande under den radande grundvatten ytan
rakentamista on laadittava pohjaveden hallinta- ska en utredning dver grundvatten kontroll goras
selvitys, jossa huomioidaan alkuperéinen pohja- upp som tar hansyn till den ursprungliga grund-
veden pinta. vatten nivan.

17§ Mahdolliset sulfidisaviesiintymat tulee huomioida Mojliga forekomster av sulfidlera ska beaktas
ennen rakentamisen aloittamista. innan byggandet inled.

18§ Alueeseen littyy maanalainen asemakaava, Till omradet hér detaljplanen Metrotunneln
Otaniemen-Tapiolan metrotunneli (aluenro Otnas-Hagalund (omrade nr 920200) vars
920200), jonka maaraykset tulee ottaa huo- bestammelser ska beaktas vid planering och
mioon suunnittelussa ja rakentamisessa. byggande.

Rakennettaessa pihakannen tai rakennuksen Vid byggande av lokaler under byggnaden och
alaisia tiloja on huomioitava metrotunnelin ja gardsdacket ska man beakta de skyddsavstand
-aseman, maanalaisten keskuspysakaintitun- och nédvandiga forbindelser som metrotunneln,
nelien ja keskustoimintojen huoltotunnelin tar- metrostationen, bergrumsparkeringens tunnlar
vitsemat suojaetaisyydet ja tarvittavat yhteydet. och servicetunneln for centrumfunktioner kraver.
Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
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